23
Jezuita zaczyna nowe zycie

Swiadectwo nawréconego ksiedza

Jose Rica

| 15  kwietnia 1956 dobitem w koncu do
. btogostawionych brzegdédw pokoju z Bogiem przez
Jezusa Chrystusa, po 19 latach ciggtych zmagan
wiodacych ku katastrofie, po latach kaptanstwa w
kosciele rzymskokatolickim.

Do opuszczenia ojczystej Hiszpanii sktonit mnie
miedzy innymi apel biskupdw amerykanskich
wystosowany w obliczu lawiny protestantyzmu
zalewajacej Ameryke tacinska. W duszy Hiszpana tkwi antyprotestancki
instynkt. Od czasow Karola V i Filipa Il karty naszej historii rojg sie od
konfliktow religijnych, walk, dekretow wiary i inkwizycji. Hiszpanski
donkichotyzm osigga punkt szczytowy wiasnie w nienawisci do
protestantyzmu. Gdy  wiec  papiez  oznajmit  hiszpanskiemu
duchowienstwu, ze Ameryka tacinska to pole misyjne dla katolickich
ksiezy, zabrzmiat dla mnie sygnat do boju. Pragnatem zresztg pracowaé w
tej czesci swiata, ktoérg - choC jeszcze jej nie znatem - juz wczesniej
pokochatem, jako perte naszego hiszpanskiego imperium.

Wkrotce miatem sie przekonal, ze Ameryka tacinska to Swiat nowy i
rozny, w petnym znaczeniu tego stowa. W Sao Paulo, potem w
Argentynie, a w koncu w Chile ujrzatem kaplice protestanckie tuz obok
kosciotow katolickich i roszczace sobie pretensje do spotecznego
uznania. Uprzedzony, uznatem to za skandal nie do przyjecia. A jednak
Boza Opatrznosc¢ juz niebawem miata mnie oswieci¢ w tej sprawie.

.1en, ktory rozpoczat w was dobre dzielo...”

Przybytem do Antofagasty w Chile, gdzie petnigc postuge w katedrze
znalaztem doskonata sposobnos¢ do wyrazania swoich
antyprotestanckich przekonan. Juz miatem ruszy¢ do zacietej walki, gdy



zaczety do mnie dociera¢ jakies ewangelikalne broszury; wprawdzie z
obrzydzeniem, ale czytatem je. PdzZniej przeczytatem tez kilka
protestanckich ksigzek, a nawet odwazytem sie umiescic je w swej
prywatnej  bibliotece.  Stopniowo sympatia zaczeta  wypierac
dotychczasowa smiertelng nienawis¢. Spostrzegtem, ze protestantyzm nie
jest wcale tym, za co sie go popularnie uwaza i czym ogtasza sie go w
salach katolickich uczelni. Ksigzki protestanckie byty petne najgtebszych
prawd prosto ze swietych kart Biblii. Nie byto miedzy nimi a ksigzkami
katolickimi widocznej réznicy, procz tej, ze tym pierwszym brakowato
Imprimi potest, wyrazajgcego akceptacje wtadzy katolickiej. Dostrzegtem
natomiast wyrazng roznice miedzy zyciem chrzescijan ewangelikalnych a
zyciem przecietnego katolika. Wiele bym dat, aby moi wierni zyli rownie
moralnie i poprawnie jak znienawidzeni protestanci.

Okolicznosci zmusity mnie do przenosin z Chile do Boliwii. Po paru
miesigcach powotano mnie na zaszczytne stanowisko Krajowego Doradcy
Katolickiej Organizacji Studenckiej (JEC); nominacje podpisat sam
arcybiskup La Paz. Tak oto poznatem najwspanialszych obywateli Boliwii,
czyli cudowng mtodziez zrzeszong w JEC. Kipiato w nich zycie i zapat, byta
to doprawdy niezwyciezona sita w ramach Akgji Katolickiej. Wskutek
nadmiaru obowigzkdbw opdznita sie jakisS czas ewolucja ku
protestantyzmowi, kietkujgca w moim sercu; lecz Bog kontynuowat dzieto,
ktore zaczat. Miatem wiec sposobnos¢ nie tylko nadal czytac literature
ewangelikalng, ale i poznac kilku silnych w wierze protestantow.

Sam Chrystus zmazat nasze grzechy

Moja katolicka wiara i kaptanstwo znalazty sie o krok od ruiny. Chciatem
podjac jakies powazne kroki, by temu zapobiec. Bo czyz to wszystko nie
byto tylko diabelskg pokusa, jak inne przypadki, o ktorych styszatem?
Pisatem ksigzke zatytutowang ,Kaptan i Hostia", ktéra - mimo ze jeszcze
nie opublikowana - zyskata juz oficjalng aprobate diecezji. Szukajac
natchnienia, zwrécitem sie do Listu do Hebrajczykdw - i nie znalaztem
tam spodziewanej wzmianki o kapfanstwie katolickim. Jedynym
kaptanem, o jakim pisano, byt Jezus Chrystus, ktory ,lecz teraz przy
skonczeniu wiekow raz objawiony jest ku zgtadzeniu grzechu przez
ofiarowanie samego siebie” (Hbr 9,26) Przeczytatem wersety 10,17-18, o
niemozliwosci ztozenia jeszcze jednej ofiary za grzech. Dlaczego wiec z
ambon katolickich gtosi sie, iz msza to bezkrwawe ponowienie ofiary



krzyza - skoro List ten naucza, ze nie istnieje mozliwos¢ powtdrzenia
tego, co Chrystus uczynit niegdys raz na zawsze? | jakaz warto$¢ miataby
taka bezkrwawa ofiara, skoro Autor Listu pisze, ze ,bez rozlania krwi nie
bywa odpuszczenie grzechow” (Hbr 9,22). Mdéwi on, ze dokonawszy
wiecznego odkupienia, ten Wieczny Arcykaptan Nowego Przymierza
wstapit na wysokosci, gdzie teraz wstawia sie za nami przed obliczem
Boga (Hbr 1,3; 7,25).

Po zakonczeniu studium Listu do Hebrajczykdéw poczutem, jakby jakas
niewidzialna wszechmocna dton odarta mnie z sutanny i catej mej
kaptanskosci. Jedynym prawowitym kaptanstwem dla ludzi jest dzis
kaptanstwo opisane przez sw. Piotra:

. wy jako zywe kamienie budujcie sie w dom duchowny, w kaptanstwo
swiete, ku ofiarowaniu duchowych ofiar, przyjemnych Bogu przez Jezusa
Chrystusa” (1P 2,5).

O tym wiasnie mowi List do Hebrajczykdw:

.Przetoz przez niego ofiarujmy Bogu ofiare chwaty ustawicznie, to jest
owoce warg wyznawajgcych imieniowi jego” (Hbr 13,15).

Pojatem bezsensownosc i fatszywosc idei czyscca. Ten sam bowiem Autor
jasno stwierdza, ze naszym czysccem jest sam Jezus Chrystus, ktory
ofiarowat zycie na krzyzu i ,oczyszczenie grzechdw naszych przez
samego siebie uczyniwszy, usiadt na prawicy majestatu na wysokosciach”
(Hbr 1,3). Jesli Chrystus oczyszcza nas z grzechow, po c6z dusze juz przez
Niego zbawione miatyby i$¢ do czys¢ca w celu oczyszczenia? Céz to za
czysciec, o ktérym Pismo Swiete nie wspomina choéby stowem?

Po tych odkryciach brakowato tylko okazji, aby osiggnac¢ cel jasno
widniejagcy w oddali. Ale Bog sam zaingerowat, kontaktujac mnie z
pewnym mtodym pastorem, w ktorym wrodzona lotnos¢ umystu faczyta
sie z gteboka mitoscia do Boga i nadzwyczajng znajomoscig Pisma
Swietego. Byt to dyrektor Indiahskiego Instytutu Biblijnego Samuel
Joshua Smith. Po raz pierwszy tak blisko zetknagtem sie z heretykiem.
Rozmowa z nim rozswietlita mi mysli, rozproszyta watpliwosci i pocieszyta
serce, az poczutem naptyw wewnetrznej sity.



Jezus - jedyna droga

Nastepnego dnia odwiedzitem go powtdrnie, a na zakonczenie wizyty
Samuel Joshua powiedziat: ,Coz powstrzymuje cie przed przyjeciem
Chrystusa jako jedynego Zbawcy, ktory zyskat dla ciebie wszystko?”
Poczutem, ze serce rozptywa sie we mnie w niebianskim btogostanie,
uczucia odmawiajg postuszenstwa, a po policzkach ptyng fzy. Nie
potrzebowatem nic wiecej: przyjatem Go, przekonany do konca.

Chrystus stat sie mym jedynym Zbawicielem, bo nikt inny nie umar’r za
mnie na krzyzu. Stat sie tez Zbawicielem wystarczajgcym, F ;
bo Jego krew ma wszechpotezng moc obmycia duszy z |
grzechow. Jakze tragicznie zawiodty rytuaty, ceremonie i
ludzka tradycja katolicyzmu, nie mogac obmyc¢ duszy
przed Bogiem. Zrozumiatem, co miat na mysli Jezus,
mowigc: ,Jamci jest ta drogg, i prawda, i zywot; zaden nie |
przychodzi do Ojca, tylko przez mie” (J 14,6). Poprositem o
przebaczenie za to, ze tyle lat btgkatem sie po manowcach. Postanowitem
chodzi¢ Droga, ktora jest Chrystus Jezus.

Odtad patrze na siebie jak na nowe stworzenie w Chrystusie Jezusie (2Kor
5,17). Zrozumiatem tez, ze B6g mnie usprawiedliwit i usunat wielkie
brzemie z mego serca, az dotad bezlitosnie mi cigzace. Tak - przeszedtem
.Z€ Smierci do zycia”.

Jeszcze dwa miesigce wypetniatem obowigzki katolika; przed podjeciem
ostatecznej decyzji chciatem bowiem wszystko doktadnie rozwazyc. Byly
to najtrudniejsze chwile mego zycia, ale w koncu Bog rozerwat wiezy,
ktore tak dtugo mnie krepowaty. Jednego stonecznego popotudnia
przyjechatem do kosciota ewangelikalnego w Miraflores w La Paz. Predko
zdjatem sutanne | ubrany juz po cywilnemu zasiadtem do herbaty w
towarzystwie braci, rozmawiajgc z nimi szczerze i otwarcie o sprawach
duchowych, tak jakbym znat ich od zawsze.

Tak oto opadta kurtyna, ktadac kres tragedii, jakg byto 19 dtugich lat
mego kaptanstwa.

Jose Rico, nawrocony ksigdz



José Rico biegle wifadat jezykiem hiszpanskim,
portugalskim i angielskim. Aktywnie ewangelizowat
wsrod osob hiszpanskojezycznych i stuzyt jako pastor
w lokalnej wspdlnocie w Othello w stanie Nebraska w
USA.

Ksigzka  zawierajgca  Swiadectwo  Jose  Rico
zatytutowana ,Life begins for a Jesuit priest” (,Zycie
== zaczyna sie dla ksiedza jezuity").

(Przektad catego sSwiadectwa: Aleksandra Czwojdrak i Mecigj
Wierszytowski. Opublikowane w ksigzce ,Daleko od Rzymu..”
(Bennett/Buckingham), Warszawa 2004. Tekst w zataczniku zostat
przettumaczony z jezyka niemieckiego za pomoca DeeplL.com (wersja
darmowa).

Wykorzystano polskie ttumaczenie Biblii zatytutowane ,Biblia Gdanska
(1881)".



